ЕВРЕИ В СССР 


..все нации и расы, независимо от их прош- 
лого и настоящего положения, независимо от 
их силы или слабости, —должны пользоваться 
одинаковыми правами во всех сферах хозяй- 
ственной, общественной, государственной и 
культурной жизни общества. 


И. Сталин. «О проекте консти- 
туции Союза ССР». т лени- 
низма», изд. 201 1939 г 


..мы имеем теперь вполне сложившееся 
и выдержавшее все испытания многонациональ- 
ное социалистическое государство, прочности 
которого могло бы позавидовать любое на- 
циональное государство в любой части света. 


И. Сталин. «О проекте консти- 
туции Союза ССР». «Вопросы лени- 
низма», изд. ХТ, 1939 г. 


Партия большевиков на деле показала всем 
трудящимся различных национальностей Совет- 
ского союза, что она всерьез и последователь- 
но вела и ведет свою линию на полное рас- 
крепощение отдельных национальностей, на 
действительное развитие хозяйства и нацио- 
нальных культур, независимо от величины той 
или иной национальности, направляя это раз- 


витие по социалистическому` руслу. 


Речь А. Андреева на сессии ЦИК 
Татарской АССР. «Красная звезда», 
6 июля 1935г., № 154. 25 июня 1935 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 50 


БИРОБИДЖАН. ВСТРЕЧА КОЛХОЗНИКОВ- ° ТРАКТОРИСТ ИЗ КОЛХОЗА «ИКАР» 
ПЕРЕСЕЛЕНЦЕВ НА ВОКЗАЛЕ 


о 8 № זא‎ 


אצי 
х .‏ 


18 -ד‎ то та 
ГОС ТЕДТр פוזן‎ 


СТАЛИНДОРФ. ДОМ КУЛЬТУРЫ. Фотография ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ТЕАТР ЕВРЕЙСКОЙ 
АВТОНОМНОЙ ОБЛАСТИ Д. В. К. Фотография 


«ТЕВЬЕ-МОЛОЧНИК» В ГОСУДАРСТВЕННОМ 
ТЕАТРЕ ЕВРЕЙСКОЙ АВТОНОМНОЙ 
ОБЛАСТИ Д. В. К. 


...Встанет новое поколение здоровых людей, честных, полезных 


граждан. 
Шолом -Алейхем. «Потоп», 
стр. 106. Строки, изъятые царской 


цензурой в 1912 г. 
Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем-—52 


эй 


он 


אי 


הי יוּרִישֶׁע 
פָאלקְסִבִּיבּלִיאָטהעק 


тов‏ פיר לִימֶערַאטור. קרימִיק אוג וויְסענְשׁאפְ 


ר סֶענְרער בלאַנס 
: אוג וי פולְגֶעשֶעצְטֶע „Уна‏ 


рт 
אַ רָאמַ מַאן אֶהְן א לִיעבֶּע. יש‎ 

פון : : שָלוֹם עֲלֵיכם. 
שלום עליכם. ‏ - 


и 


עְרִשְׂסֶָס ניך 
ת ר סיז 


Ур 


РЕБЪ-СЕНДЕРЪ БЛАНКЪ‏ : 52 פון 91° שעפטיל בררימטוב. 


טי ое от паж ол инь аи‏ חי יש киа‏ 5 שז 
ФОЛКСвВИвВл:0 : ְ , Е‏ 
аи тк я вто лочтениЪйшая семъя.‏ 


РВНЕИСНАЯ НАРОДНАЯ עי‎ 2 


Сберникь статей актерахурнииь куктнчеснихь א‎ ивучянть. 


Хулемъ-.А лейхема. 


ШАЛОМ Ъ-АЛЕХЕНА 


УАБИНИВИЧА / а‏ א אטאטגסטן) 


ТОНЪ: 
КТЕВЪ. С-ПЕТЕРБУРГ. 

7888 ‚ | Тяпографя И. С. Леви א‎ К’, Болмизи Подьичаская, № 45, 
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ЕВРЕЙСКАЯ НАРОДНАЯ БИБЛИОТЕКА. | ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «РЕБ-СЕНДЕР БЛАНК 
Изд. Шолом:-Алейхем’, Киев, 1888 г. И ЕГО ПОЧТЕННЕЙШАЯ СЕМЬЯ». Спб. 1888 г. 
Титульный лист Титульный лист 
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ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «СТЕМПЕНЮ». Еврейский «СТЕМПЕНЮ». Рисунок художника Б. И. Ингера 
роман. Одесса. Титульный лист 


Я хотел обрисовать в моем романе три основных типа... еврейско- 
го артиста Стемпеню с его скрипкой, еврейскую женщину — красави- 
цу Рохеле с ее пониманием семейной чести и еврейскую торговку 


Фрейду с ее алчностью к деньгам. Три разных мира. 


Шолом -Алейхем. «Стем- 
пеню», изд. «Пучина», 1928 г. 


Сколько великих людей, артистов, поэтов, художников вышло из 
среды вот этих «музыкантишек» и «певчих»? ...И сколько великих лю- 
дей, артистов, подлинных талантов погибло у нас, да и погибает еще 
и поныне? 


יט 


Шолом -Алейхем. «Письмо 
. א‎ другу». Еврейская народная биб- 
גי אש ןע‎ лиотека, т. 11,1889 г. Цитируется 
И по журналу «Литературный кри- 
: тик», 1939 г., № 4. 


= 
א 


ле '‏ שאָלעס אלייכעסס צאװאָץ 

, יו אכ אד ניס שסארנג. ואד סענ סיב отм‏ ניס 
ть‏ אר'סטאקראסג. Бетис‏ אַרזר נירים ож‏ 
ит‏ צוויש: פראָסטע יד:, ארכ סער. סיסג צסעסי 778‚ 
אי או די סאצייוץ. װאָס מז עס רזרגאָכ אײוקשטעלג 
пуле? том‏ זאָל כאטיגעג די пав‏ קאריש 
צרום סיר אוב רי אײוסאכע קװאָריש זאָל אפוג ото‏ 
האצייוע. אווי וי דאָס װיאססז УТУ‏ פאלק האָס האר 


22 פערעצ וענג שאָלעמ-אלייכעמעג 


ут‏ אָלאכער שפזדס а‏ גרוחסע סאָצואלע ראְריד-- ער יז רער 
קימלאָפקראגער. ое‏ אָפגעקראצטנ שים? וט ייכ ערשס ראָס 
פייל, окт‏ קראנקע ארויס рул‏ זוכ שוג בשװײַזג הענס צו בר 
זײַסיק? אוג רערנאָכ הענס גד פארנויז: 

א אָפּואכזר тя‏ שפלעמיאלייכפם. 

אס ער אױס דאָס גוסקז דאָס РУБЛИ‏ ראָס שסארקע איג 
אוגרו איג ко‏ אוגרון 

ר לאכס אױס די לוססדשלינגגרע נאַװענאָרניקעס איג ויהו 
אוהו 

זײ װערר эт‏ פים אנספלעקס, אנספלעקסע מחג 9 גײנ- 
אוועקנייג 


жит +‏ = 5 פורדו אי לע אליכעס 4 


5 עטאַָלצמ- אלייכצמפפו 


גאָרקיס בריוו צו שאַלעטיאלייכעמענ 


אופריכסיק געאכסער סיסנרורערו 
ЕТ‏ נוֹכ чих‏ כאטמזג, איבקרג עלײלנס, גס אוב געוײנס-- א וא רער 
רעכער כוכו רי אינערזקצתג вом‏ סיר, איו געפאכס געניס אוג מיס 73 
צום אופאָר, כאָסש РПЛ‏ ילס זכ. או איכ רער רוסישער שמראכ איו СР‏ 
איכערצוגעבג Бут‏ סרוועריקג ли‏ הארגיקג вида та‏ אָרונינאל. איכ זאָג - חס 
ילס וי 
דער כוכ געפתלס סיר שסארק - Ярко виз‏ -- אנ אויסגעבייכנטער כב 
זס פונקלס פּוכ אים מיס лубка‏ זכסער лк‏ קלוגער ליבץ צוס Я‏ 
איג ЕТ‏ דאזיק: גפיל סרץסס зб‏ אווי זלסג איג אינרזערץ зуб‏ 
розу‏ ווינסש איכ пуб‏ בוכ דערפאָלג--כ'עװײסל ניס БУТ ух‏ איכ 
דיק ву‏ אמדר. האנס. 
УФ = =‏ 


שאָלעט'אלייכעםס בריח т‏ 


--איכ שרײַב אײַכ אלעמעג אונשקרג פרישג אײַנררוק פינ это‏ ר שסג יז 
ри‏ קוטיר פֿוו אינרוקרע סעג. דעס כאהקרשער סוג גקראנקעג. פאקסים גאַרק 
זוּ האָס מיכ איגענוסקג ЕЯ‏ כשיותרוש. גלײַכ גכ דעס. װי זֶר האָס סיכ באט אכס 
гв‏ 9 בה רו פיק, האָס עֶר מיכ מארכעמג я‏ עסצימער ארײַג צו то‏ אונ חס 
אי אװעק כא ЛХ‏ 2 נקשפרעכ аут‏ איניאָניס פון ליסעראסור, טוג пут‏ אלגזי 
מגר אוג עדושער, וג. כילעכג. איכ האָב סיכ אפילע ניס אומגעקוקס. וי ס איו 
אייכקר א שאָ )2 וו יו '; ר האָס 299273 ארתַנקוסשג м‏ אי גנע פּאַשעפי 
א"כ גקנוסדנ אפ זיכ צו באַקענעג סיכ יס רי כעססע פאָרשסײער פוג רצר 77% 
פע -= אק7א?. געופג פרַנסלעב-- 

ס האָכ אוכ ТЕ‏ אלעמץג גקשריכג װענג Эт‏ ערשס; מיזיס 8 מאקסים 
נאָרקי. ווזלכקר האָס סיכ איטגקנומעג הץכסס פרײַנסלקכ, רײנ כ אװצריש. אע 
האָס מיכ באנויכערסי, 


גאָרקינ 


שאָלעם-אלייכעם װעגג לישעראסור 
דער פאלקכישרײַנזר דדר קינמסלער, ут‏ פאַזס. דער וירקלעכער פאעס איז 
פאר ут.‏ צײַם ע корр ив Узи‏ שפיבל, ‏ איג ודלכג ס'שוע 
יכ אֶפנילרג אָפשײַנעג די שסראל? פונעם יקב וי איע 4 жир вузу‏ ואסער-- 
רי שטראוג פוג רחר ליכטיקער ייג 
דזרום זאג איב, או סאג ניס אינדרגייל 8 לעבנט באוזקגינג. א סימכז אַרער 
а‏ אוסוויק באם 995 װאָס бут‏ שרײַכער ואל {ס ניש אָטוירג. איג סאקץ גוס 
из эй‏ בנ ארי 


74עס, װאָס רוכסוק איז -- איז גוס- איז רצארנע. איג ראָס פֿאַרערס רי עססקויפ. 
די "Ува‏ די קינסס в‏ דארט מעג שרײַגג אונ נאשרײכג. ча‏ איז מעכייע 
יערער בעדץמריס га уз‏ 71 2728 נאָר ראָס. װאָס מעגלעכ ми‏ װאָס אינעם 
1399 געפיעס רכ, װאָס и‏ וע געפינדצ. 


27 שאָלעמיאלייכעמס 38 אינסערודיו 
ואָס пит‏ פייט דכ чз ст‏ רי שידורץ פאָלימישע אע װקאָנאָפיז בא" 
сериала‏ פ"ר אל פאָדק ואָס פאלק װאקסש אוג בל" אי די ציקינשף 
סיג אתרותר פאָלק га‏ ואסקע רא איג דעם דאָרקג אנר, יו מיר 377 די שיועוע 
ג"ס װעס מאָריבער. ר' סינצצורץ װאָלקגס бут‏ פאנאנרקרג"ג רער היל וע 
ווישער ווערג ла‏ רי Бум се‏ אונרו ито‏ אירע שטיאלג. 


$... 


פונ מענדעלעס ברי צום “20 שאָלעמ'אריכעמעג 


--אײַזר בילו אי בא מיר זײער פ:גקלײנס, יכ האָבּ קס נוס בא 
סראכט ля‏ גזשיגע: אינ от‏ דאָס. װאָס איכ זכ -- א גוסג, קליצג 
32999 מענמשו מױנ сум‏ סג הארו נארג מיכ קיסאס קײ:לאָל 
נישם איג орви узбути‏ 

--איבקר я‏ װערק בארארפ зуб‏ שוועג. פע 
אישלעכט װאָרפ. גערענקס מײַג ראפ" 
УЕ.‏ זעס ערסערװײַו. אז איג БТ‏ אײניק? רינס דעם орт‏ 
т.‏ אור באשריכס װאָס *7כג. איז и‏ פארג/נינג אי ЗУ‏ 
דאָ װויצ היסאָר?? 

--איר האָס איג אײַע דעם ברדו. ראָס פיגסעלט Ут‏ איו רער 
פונק гк пут‏ אײַב װעש סיס רער 073 חכ צעברזנע УФУ»‏ 
отр.‏ 


2723 ארבעכע‎ ужо 


ем 9‏ אז שי = ז רמגירעם порок воза‏ 


гта 


פשפנליש то‏ א סיאלינוםס 
רשע потеть‏ 


פוסנישו זריחו פויסקר. אינ רער т‏ פיו зо‏ הור 
פאָלב-אוטיסט פיל ор‏ — 6. פילק" 


מער סייאסער אוכסוריקט 


гут :‏ ניש ראָס חס מים וע = הרכ ут‏ גלשסאלסל отт‏ שלעסידי. 
תש די יא א סשע לײדו ия‏ זיעדץ פֿיאב узде‏ 27 רִי רוילסאסג р‏ רי סארקו"פלסל 
.= קופקט Я‏ יה בוט сете‏ קיערשאאסקעכץ פידיקזשעניש - - о‏ 
= אל יט ОО о те‏ -מאן מקמאקכקבט אע קכואררעבט אע 
(גרדיסער ה'נאאניסט. луче Зем‏ פאר עס פאלק ен‏ װאָרט וס פארחאורלס рр‏ א פקסיסיססישג חקקקר ‏ הי ли‏ זעלקרישקס ראָס פאלק סיעס אי וי פארמסטעסץ סקא רער מיעססער та‏ 
а ет‏ ישש БО‏ תש װײ טו תד ур‏ מװױקױיקטר СПРУТ‏ ואס ליעסש אישעסיקגס ТУ"‏ = אל אָלעאהיסקטס те‏ איס прут‏ א וט א ששלעסאייכעשס טריפעג הוששר 
עד רוס יי אש מאס 8 ועס дут‏ אוו גקפאכס פארנעס: 522 עג סישפאלקסטשעכקר חששר ти‏ ה יפס בעג וינ זיג לכ חע ורוסג טאנעס *' *ע איסערלעייוועל שארפער פראסעסם, 
אנ ותדס ЧМ‏ אז דוס אימגױכ, - א וארס, װאָס האָס ( וצאָרו פאר איס и‏ מענסיק סימל פו ‏ הס הס אױג עס פיל ОТ‏ """" א מע אששלץ קְהוֹ бут.‏ פארקרשלמג 
= ײ у вю‏ פוז יוט צון ר о‏ סישקישג חס פא = Сс‏ א יד א עפקם: רעמשקריסופ. הכל בס от‏ אוו א חד ОЗ‏ 
אינסקררריכלר, לאכם = פוו т‏ אומחייערַר לעכנסװייקים обо роте ужа 4 пе‏ קינהו. НН‏ 
טיט יי + лее» > рт»‏ וס 5 יוה 
= 
2 אש ר ריע טי >" נאַר в‏ גרוישץ קראשט פֿוג קינססלעריי 
: יי - דאָס מעפעריל א שער יי 
терки =‏ סרוק ישש פָאלְקְסבִּיבְּליאָסַהעק : רונש иж‏ יע מוז געשפאוסג Ш‏ 
тия ор ото‏ זי יל אזא זי יי 
אס Зе рт ети ли‏ אט ושי יי יי וב א"ז дичи‏ סקואגקפיבת גולק пир‏ יד 
זיעוץ וײַשל אל рун ай ржу, суть‏ אט פלנשפינלט איז ут‏ גי 
ув, ть‏ רזס סיוכיקג. о.‏ יי רוט קליספ. תמ גש ר оз‏ נתויאלאלג אויגארס 
ונס סאיס" ля‏ די קאכרילעקער סעריע Пул‏ = 
р‏ פונק ווישר פֿזלק מעויע ור פיזניקער 
суму‏ ולשריג יש יי ויא חס שאט ” 
ок литр‏ הי א גקשנשעי = וועס פארנקסץז יו לא אוג דער אליוקלשי 
1915 שרנכקה, װי ח קומלערושער הארי וו הור שער נאלעריי פווקס סקומאג 
די ריקץגעשטאלט. אס ож‏ יכ וארי == жму‏ סים אונלסץ קוסטלערושד (עשטאקטג. 
עב רגיא 1 לעצ :שי טי וי וס גנשעק. רָסץו אלא כורא בי 
лм‏ געקליגג זיכ. באלד װי буть‏ וכ קוי רי פארטיייעוץ אאסיייקליונס קורערוונת УФ‏ 3 ויא שאַלעטאליכעסס יייווללטרע тру?‏ 
וקו רי ס"כאסץ, -- סיס רער רער א ето‏ יז ок риоя уча‏ יז יוג == אע טי 
פאיג קייג ווסלאנה. נישס נאר רער ועלואלדר ротутаз‏ נַר ייב эру‏ 73 רקץס. סוונג. סופ סיר 
в‏ גקשסאַרנג רעס 13 19 אינ лучу‏ הונרער- = גילו פיז ира,‏ הוט иж Резо‏ רער ЗНАЮ го идти‏ לכו ори‏ ויקמרל כּ רער פעיספהײס 


НЕ :האר אל:‎ чи зиме 


ор идет ко‏ ושורגאל -רער יי" וי 
ож дж‏ פאר. ער שקרארישקר ארי 
>= 


אגוירכג זי ירק יי כקריד Зоо ро.‏ 
טפקילס © ייז אסאפקס 


лы 
трети иоты, = га пля אפנטער‎ 


зим‏ וי ורשכץ ет.‏ יע הד 
Коса де мы‏ 
струе‏ צוּ א ריי ההכיזץ שרנכקר У пр)‏ 
лке‏ קאראונלקא. סזיכארל, גַרקי) פיט = 
сечь‏ בשיל וי נהסקל אע א ייסלען 
אי הלט רי כקלישקזץ פינעס тур‏ 
и‏ רי הכישע שײַכער האַכג וכ היע 
зори‏ אס אשלנס לייכעסס СР то‏ 
הע ששלקיאליכקספ ‏ .אע ети ть‏ 
גענועה 


ויע сток‏ מי כאקיטקל = отт‏ = אי 
סזלעכער רוישער צײַפתג. אקיר וי ТУ‏ 
тар ут.‏ האָס רי ЗУ‏ ניש גי 
р‏ וכ באקקים פֿערונצלעכ Бо‏ סאקכיס. 
уче‏ (איז פקסקרברג) אדז מארשע גוס 
קישמג אל וכ мате‏ פיט = + "зу‏ 


ארױיכגץטראסג סים. פפילקיעגק יז א נאצך 
אר ר שסקם. יל פאיטנתת סיש די אר. 
же‏ סױוואקאזיסקו א סקס луче‏ יכ 
сти‏ צי то и луз‏ קנסטיסנאמעה. 
ув‏ רי בארישע רקירג ут ож‏ מליר 
то‏ גס רעדלייכס. тю‏ יאר ונשי = 
= יס קייג бон‏ 


7906 פארנראנט ум‏ אכקריקע. уж‏ 87№ געדדוקס. 


сут‏ ראָג .קר כאכל". (צוירטקס המר 
שילרערונג בע רער טרשטקר ריערשער Е‏ 
הע פע 498 רנס יכו ישר קרוי 
ао, зупт п‏ פייסי отв ловко орт‏ 
уу‏ קר от‏ נארכעס #2 סאמע סים. 


Боков)‏ א тг‏ איער א אוער Ут‏ הי 
бус уз‏ אע שפעטלנג. т‏ ער איז אויס. 


ПЛАКАТ ДЕР 380 К 80-ЛЕТНЕМУ ЮБИЛЕЮ ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА 


Величайший еврейский писатель, любимый сын еврейского 
народа, Ш. Алейхем, в самые мрачные годы реакции и угне- 
тения, преследований и погромов находил для народа такое 
слово, которое утешало и облегчало боль и позор,— такое 
слово, которое проистекало из самых глубин народа, его 
неимоверной жизнерадостности и мудрости. 


Гос. лит. музей 
Шолом - Алейхем — 46 


: 


Перец 


Маркиш. 


12 апреля 1939 г. . 


«Известия», 


דאטעס פונ שאָלעמ-אלייכעמס 


לעבג אוג שאפג 


ели‏ ממנוהו נקיור אי רע 
א פּאַוסײזער утро‏ יער פאסקר 
וט ор бт‏ ריביויישש. ימע קר 
тут‏ האס = לעס אייכןס - פארכראכו, 
уж‏ א קע שמעסר тои‏ רי קרשפק 
тут‏ יט 


אאעלסע 5х‏ פערקייכלאווקר ‏ פעיכרשער 
а ету‏ וי יי קסע тя‏ 


עעטיקם ттт‏ סרצע ריש יע 
באשק'סיקס во‏ פרידאסע לעקויעם אל 25 
жит‏ אע п ук‏ אווסיכץ ‘орви‏ 


поль‏ אלפ הײלנרער אי קנעלעג 
ую‏ כויעס ум‏ ייס 30 рег.‏ 
77" קארנע т‏ יור. לעס אלייכעסס зат‏ 
עידערג. רורעדס מאַכסקר אלנא. ти‏ זי эту‏ 
יאר ארים גאר וי פודי 


отт‏ ויַל קרשסק קארעספאגרנצע יוע 
עָר העכריששקד הס עג -ראנירש 


3 


1876 


177 


1879 


уз 1883-4880‏ הציגער ук‏ זוסקע. פאלשאײיער орг‏ 
7 אָרריקס פער קר эко стл‏ 


токи. חק דער געטרישער גניטעג‎ то 


ттт 1887 -1884‏ אע בקלאצעדקורי. путч‏ לידער. ליק 


גאַבנג, п рут‏ עֶס то‏ ויס שוע 
ыы‏ 
קט כאקינטץ פיכאגגועג — מענאכנקימעזרל, 
אל ר ту,‏ טתמשעלעכ סיס רי קליינן 
ראפאגעס". ум‏ 30 דריקס שעלעסיאלייסעפ. 


.רער ух узо‏ ונ קרישרשד רבכ 


נאכקפיס;עדל", בער וכו עֶר ут ОБТ‏ 
סנר пули‏ הער אזאציק יאר 


ובר אריגערנכטאַרג קיי Лу?‏ 


אַפגערוקס אלס м‏ כאזהרער כיכל УТ‏ סור 
זע три.‏ הז סארפל  уток‏ לעג די 
געריךרכקקיליאגבצ. וי זאוישץ ИХ‏ ואס 
קאוסקירם 77 жур увы‏ אישרייר. יז 
לעס אריינעסט כאַטעױיע = אנסהאלס .גס 
לעפסערוג"? אע עס ועלבג יאר ובעשריבן 
די ערשטץ רנרצייונג פעעס то, орз‏ 
דער סילכיקער". איכער װעלנג עֶר Вит‏ שפדר 
עָר бузтиро‏ איז פאולויפ пр‏ מזאנציק יה 


1894 


ПРИ מֵרֶם‎ 


0 


- = דֶער סור פְּרִיסְאּשִךְ אויף бон‏ רָאמַאנֶען פ 


= 


ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «СУД НАД ШОМЕРОМ». Титульный лист. 
(Борьба Шолом-Алейхема с консервативно-бульварной литературой) 


Критика — нужное и полезное дело, без которого ни одна литера- 


тура не может обойтись. 


Шолом -Алейхем. Цитируется 
по статье Г. Реминика. «Шолом- 
Алейхем о литературе». «Литера- 
турный критик», 1939 г., №4. 


Все, что правдиво — хорошо, реально, и этого требует эстетика, 
поэзия, искусство... Беллетрист должен давать в романе то, что воз- 


можно, что в жизни встречается, что может встретиться. 


Шолом-Алейхем. «Суд над 
Шомером». Бердичев, 1888 г. 


..Народный писатель, художник, поэт, настоящий поэт служат 
своей эпохе, своему веку, своему поколению как бы зеркалом, в ко- 


тором отражаются лучи жизни, подобно светлым лучам в роднике. 


Шолом-Алейхем. «Суд над 
Шомером». Цитируется по журналу 
«Литературный критик», 1939 г., 


Принцип художественной правды был основным и самым дорогим 


для Шолом - Алейхема. 


И. Добрушин. «Шолом - Алей- 
: хем». «Литературная газета» № 21, 


апрель 1939 г. 
Гос. лит. музей . 
Шолом-Алейхем— 16. 


‘ненрожая = 
о. 
2 


0 ספו אש נסתאדאחס / שא 
אס א о траф Чеддоро Голдберг Фозтерич‏ 


С. Я. НАДСОН. Фотография 


СБОРНИК «ПОМОЩЬ ЕВРЕЯМ, ПОСТРАДАВШИМ ОТ НЕУРОЖАЯ». 
Спб., 1901 г. Титульный лист 


...Но в наши дни, когда под бременем скорбей 
Ты гнешь чело свое и тщетно жде ь спасенья, 
В те дни, когда одно название «еврей» 
В устах толпы звучит, как символ отверженья, 
Когда твои враги; как стая жадных псов, 
На части рвут тебя, ругаясь над тобою, — 
Дай скромно стать и мне в ряды твоих бойцов, 


Народ, обиженный судьбою! 
С. Я. Надсон. (1886 г.). «По- 
мощь евреям, пострадавшим от не- 
, Урожая». Сборник. Спб. 1901 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 7. 


Н. И. ПИРОГОВ. Фотография 


Где же религия, где нравственность, где просвещение, где совре- 
менность, если те евреи, которые отважно и с самоотвержением всту- 
пают в борьбу с вековыми предубеждениями, не встретят у нас ни- 
кого, кто бы им сочувствовал, поддержал их и протянул бы им руку 
помощи? 

Н. И. Пирогов. «Письмо к ре- 
дактору, «Рассвета». «Письма к ре- 


дакторам еврейских журналов». 
«Сочинения». Киев, 1910 г. , т. Г, 


..яЯ никогда не думал делать различия в духе сословной и на- 
циональной исключительности. Эти же убеждения я перенес и на 
евреев... 


Н. И. Пирогов. Речь при по- 
сещении Бердичевского казенного 
еврейского училища 11 разряда. 


«Сочинения». Киев, 1910 г., т. 1. 
Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем 6. 


М. Е. САЛТЫКОВ-ЩЕДРИН 


История ‘никогда не начертывала на своих страницах вопроса более 
тяжелого, более чуждого человечности, более мучительного, нежели 
вопрос еврейский... Нет более надрывающей сердце повести, как по- 
весть этого бесконечного истязания человека человеком. 


польское въянте. 


Ва з»ор\, зкойно; Нетербургь опустыхь и паполнияея смра- 
домъ. Съ ‹зонросамнз’ тяхо; даже еврейсым воиросъ, падфзан- 
пий-было изряхваге переводеху-—в тотъ словно изныль. Но кой- 
ТАБ еще свребуть перьями: вфрюдтпо, это кахал-инбудь невзиа- 
383 уцьафвиая хоинссйя хоскребывзеть свою постёдеюю ?סנ‎ 
8 все-тавн чуетсл: задасть овя ковоти. Ну, что бы 676820 0868- 
зЗетелько сказать: оботрнте перья, сиразьте въ ящивъ бумаги, 
заирите на ключь в бЪтите куда глаза глаллть-—наной бы миру 
50 веф дуги эти простыя слова пролили’ Тавъ ить, объ эточь 
еще не слыхать: не ирмеп® ао, звать, время. А тутъ, вдобавокъ, 
еще дернухо окожеточнаго па ИШетербургской сторовф +8ג‎ души 
загубиты Думаешь, нЕт 48 тутъ внутрезней политикя, и ис 
отразится עג‎ это проиетестие на литералур, яко попуетитель- 
НЕЗВ א‎ уурывательниие.. 

Й всЪ отн сомифия рождаются въ такую пору, когда иеслы- 
Хавный 3808 тажъ א‎ прожнгаеть насквозь, когда вотодько 20- 
Зиться с» א 60 אשאסטעמנם‎ фразольных мысли иъ голов болер- 
зеть тамело. Гозорать, будто въ такой зной корото 610 уби- 
рать א‎ хлЬбъ жать, но нагкодьке эта сиранедлиео --- сказать не 
ужфю. Не сЪяхъ, ве жазь, я только въ $4 6601. це откази- 
валъ. Нз хаяхь, зарочемь. видя, какъ Хворнякъ Ивапъ ловко 
матеть косой, обзашитая лужайку перехъ дачей, я рысквулъ- 
ЛБИ :סיז נט סע דסח‎ 

А 41%, брать, Ивань, л думаю, что въ тавое блвгощият- 
א ארב‎ врехи, в а радуется коеить-то? 

„ 9010אמ‎ тото, чтобы 1 0 к 
א‎ 0 ДУШЬ похалякать, 92819ססןע‎ 

— Нопробуйте! 

Тахь зи не узнать, радуется אצע‎ не радуется у челонка 
Душа, когда הס‎ машеть косой при тридиати градусахь по Рео- 


קמע _ 


Низфюяииъ дЕтоих א‎ пе побхаль за гран 
3 : транвиу, а устроился 
-В& ДАЧЕ поль Петербуртмь. Въ сущности, אל א‎ 06 


| Е уголь гАФ-вибуль ирисасти, по столько выпьЗе 0 
> פאטס‎ иБстахь «вопросовь» развелось, зто во вевод береть 


эторопь. 8 ть באאז == יט‎ еще епрейеюй воироеъ У 


אי = = 


- 0тЪ времени אאטאפקם סא‎ 8 


отдавать имъ ?עדקסחספח‎ - 


М. Е. Салтыков-Щедрин. 
«Июльское веяние», «Отечественные 
записки» 1882 г., № 8. 


Польское ВЯВИЕ. 2 
кфхь вр сВФЖЕЙ :הזהאגה‎ на сфверь--тамь о א 6אזגז‎ 
הוק‎ вопресахь поговарявають. Даже въ Петера вв 
(вони> комконъ завестивь жутко: а ну, вахъ .-סדיצמגסדס‎ Квт. 
чать <> Аксаковыить въ Москву зокуть, Белюбашь-— въ Нота 

з потакъ, гляхищь, и въ Саратовф свой собственный кА 
объявится: пожалуйте въ Саратов! Г а 


Говавымь образомъ, п потому 26 побхаль за границу, וד‎ | 


вестей туда изъ Ресфи доходить мило, 8 знать אס‎ у 
хазъ: поселикь-ка въ сорока верстать оть Петербурга — всего 
заслушаюсь. И что же! въ, сорока-то 56007422 еще мевьше изо}: 
ст изъ Росси, нежели за границей! Тозко овя скъозь землю 
провалилась. голубуииа. ТЪ же газетвые листы, что א‎ за гра- 
ввлей, א‎ тЬ же въ нихь голые факты, А кан загадки кри’ 
заются за этими фактамн, и каюя загвозхак готовать צא אס‎ 
будтмемь— молчекъ. 

Дозозьно побозтали, Нилгалк съ три короба, пасустились-—м 
(тхегь. Теперь попробуемъ, ие лучше ян будеть, вслн сядем 
в будешь сндЪть. уставивь броды. Но какой переходы!" 

Какъ опознаться въ этомъ Солсемашек, тдЪ мажерные 1058 
знезапно сифняются иинорнымн, миворные — אשטמ?אסצ‎ в, Ва- 
хонецъ. настугаетъ 6סד{סדט‎ БСЯкИХЪ ТОНОЯЪ?.. 

Изровозы, между 783, чуть не ежезасво выбрасывзють אט‎ 
паатформу ифлыя массы людей, съ портфёлаия א‎ безъ партфе- 
и, людей, которые ежедиевни, въ урочный часъ, у’зжають отъ 
8209 въ Петербуреъ, и. настрапавши там цБлые вороха воут- 


ренней политики, въ уричный же часъ прИзжають обратво глот- - : 


вуть дачнаго воздуха. Вало вылфзають зти люди иЗЪ לעסמסזבן‎ 
2, סטאג‎ перебирая по платформ® ногачи, паправзиются къ 
хивщнкамъ. Глаза поиерклн, губы Запеклись, ВЪ 195у залегло, 
голова луста.. ПослЪ, 82 портфёдь оиить все безь труда יאזס‎ 
щется, א‎ опять голова наполвится ввутреивер ,?סצ8זאצסט‎ #0, 
покуда. утренняя страпия взяла 800 силы, вая ТОЧЬ Могла 
ить. А тугь. какъ на грёхъ. зной, словно взь ушата, 1882 # 
дъеть ив опустфлую голову... 

— Что новенькаго? 10י48ז הסזאוואגט‎ СОВНЫЙ .פססקהסת‎ 

— А? что? тоже словно екиозь сонъ раздается изъ 
утробы. 

ак словомъ. предавлюженная че 
чтобы жить въ оной оказывается нелос я 
נאסגום‎ 124 слышишь загадочные звуки, вылить притявутия 


ъсоновъ, 8 
веревки, на которыхъ качается 4 0089 ה‎ 28% 
2 :סנטצסטא‎ воТЪ-ВОТ» 2012 


1 Па- 
: : пожалуйте יגולק0800‎ 
рехраеные незнакомим и потребують: рать прелесть 


<Порты, паспорты, пасаорты — вотЪ זא‎ Чем ‚СК 


-ИЫнфшней дачной жизни... ь да 
— Киа вы, прекрасные незнакониы? Дворвикы זט‎ 


зьей-то 


остаться 83 10:014 
гаухою. Жизешь 867 


«ОТЕЧЕСТВЕННЫЕ ЗАПИСКИ» 1882 г., № 8. М. Е. Салтыков-Щедрин. 
«Июльское веяние» 


А. И. ГЕРЦЕН. Фотография 


Усмирив и Польшу и ‘материализм... издатель «Дня», не отдыхая 
ни одного нумера, принялся за прерванное гонение евреев... 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 5, 


А. И. Герцен 


«Предостереже- 


ние евреям». Собрание сочинений, 
под. ред. М. К. Лемке, т. ХУПИ. 


1 


} 
| 
| 
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Национальный вопрос есть часть общего 
вопроса о пролетарской революции, часть во- 
проса о диктатуре пролетариата. 


И. Сталин. «Национальный во- 
прос», «Вопросы ленинизма», изд. ХТ, 
0 


Когда проклятая царская монархия дожи- 
вала свое последнее время, она старалась на- 
травить темных рабочих и крестьян на евреев. 
Царская полиция в союзе с помещиками и ка- 
питалистами устраивала еврейские погромы. 
Ненависть измученных нуждой рабочих и кре- 
стьян помещики и капиталисты старались на- 
править на ‘евреев... Это — остатки старого кре- 
постного времени... когда народ был задавлен 
и безгласен... 

‚..Позор проклятому царизму, мучившему и 
преследовавшему евреев. Позор тем, кто сеет 
вражду к евреям, кто сеет ненависть к дру- 
гим нациям. | 

В. И. Ленин. «О погромной трав- 


ле евреев». Собрание сочинений. 
1932 г., 3-е изд., т. ХХМУ. 


Антисемитизм выгоден эксплоататорам как 
громоотвод, выводящий из-под ударов трудя- 
щихся. 


И. Сталин. «Из ответа на за- 
прос еврейского телеграфного агент- 
ства из Америки». Газета «Правда». 
30 ноября 1936 г. Речь тов. Молотова 
о новой конституции. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 2 
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СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ ОКОНЧАНИИ ПЕРЕЯСЛАВСКОЙ ШКОЛЫ, 
1876 г. 


Герой этой биографии никогда не питал особой симпатии к «клас 
сам». Источником, из которого можно черпать опыт и знание, они для 
него никогда не были... 

Книги, русские и древне-еврейские, газеты, журналы — таковы 
были плоды, которые он срывал полными пригоршнями. 

Шолом-Алейхем, 40 зр- 
марки». Киев, 1938 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 11. 


Вотъ уже скоро двЪ тысячи лътъ, какъ сто- 
итъ она—высокая, могучая китайская стфна, и : 
отдЪляетъ внутреннй װ68250081‎ мфрокъ отъ всего 11ОЛОМЪ-А ЛЕЙХЕМЪ. 
остального окружающаго мфа. ВмЪсто того, НО. 
чтобы разрушить эту стфну и поглубже загля- 
нуть въ этотъ обособленный мфъ, добрые люди 
всячески ее иоддерживаютъ, укрфпляя ес, кто 
новымъ кирпичемъ, 810 и камнемъ, такъ что 

_ она Становится все ваше и устойчивбе. ВмЪстЪ г. 
съ нею остается и покрытая мистическимъ фле- Ъ 1 И Ч Е 2 т Ы“ 
ромъ легенда о «вЗчномЪъ жид»... Еврейсяе пи- Д ײ‎ : 
сатели и художники уже давно стремятся освЪ- : 
тить этоть мистическй туманъ и разогнать אד‎ 
падающя отъ роковой стфны. Ия своими сла- р | КНИГА ПЕРВАЯ. 
быми силами уже болЪе четверти взка принимаю 
1 : 0 ит 3 

и Е ен א‎ : Переводь съ еврейского, разръшенкый авторомъ, Ю. 1. ПИНУСА. 
нахожу здЪсь свЪтлый образъ челов8ка, со 268- : 
ми его радостями, печалями и стремленемъ къ 
идеалу. 


Предисловие автора къ русскому издано” 


2 = 2 8 


КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО «СОЗРЕМЕННЫЯ ПРОБЛЕМЕ 


ыы Еее 


МОСКВА — 1910. 


«Ревраль. 1510 ? 
Нерви -(8ות1178)‎ 


ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «ДЕТИ ЧЕРТЫ», М. 1910 г. Титульный лист 
и предисловие к сборнику рассказов 


Я стараюсь уловить внутренний смысл жизни обитателей «черты» 

и нахожу здесь светлый образ человека, со всеми его радостями, печа- 
лями и стремлениями к идеалу. 

Шолом -Алейхем. Предисло- 


вие к сборнику рассказов «Дети 
черты». М. 1910. «Совр. проблемы». 


Сердце радуется, что вопреки тяжелым политическим и экономи- 
ческим условиям мы растем как народ. 

Народ растет, и будущее нашего народа — именно здесь, в стране, 
где мы живем. Тяжелое время пройдет, черные тучи рассеются, небо 
прояснится, и солнце покажет нам свои лучи. 


Шолом-Алейхем. Из газет- 
ного интервью в 1914 г. 
Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 9. 
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ПИСЬМО ШОЛОМ- АЛЕЙХЕМА к Л. 8. ТОЛСТОМУ от 27 апреля 1983 г. 
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4 Вашему Вьекоблагорадию, 


1 
י 

לוואט א ואל הי א הנאפאפ8ס довфрительно, для‏ סהאסאק 
р‏ אאז путь‏ +אאאקעזא:וג Ъы АЕ ку изъ подученнаго‏ 

у‏ א толстовца Владим!ра Ч е а ова,‏ סא 
'райстчерча, отъ 19-г Ъшаго Сентября, къ >.‏ 
мону Наумову Ра би новичу, въ К!евъ.-‏ 

 — 


ПОДИЦЕН‏ אזאואזזואוג 


м 


7 4 223 22 РА /2 / 
> А РАМН 0 7 
) 6 22 6 
= И, 000 
/ / и 74 2 
6 2 ДР 
57. (ЕР 7 


/ 7 /7 я, 
62 / 777 : 4 р 6 
ИА 7 66 22 77 


Дирзктора` О‏ .א. 


Е И ОС 


АО 


Ш й 77 72 ?2/ 
2 += 

7, 2 77 42 / 
Господину Начальмику К{евскаго Охраннаго Отдьлен1я.- 


т 2 260 0, /7/ 2, 
א‎ / 2 7 р 22 44 7 
обе “Зам 4 ///,7 2 


— КР 
4 Е 84 — ЧЕРНОВИК ТЕЛЕГРАММЫ Л. Н. ТОЛСТОГ® 


0 ЕВРЕЙСКИХ ПОГРОМАХ. 1903 г. 
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< Октября 1903 года. 


ДЕЛО № 9863 КИЕВСКОГО ОХРАННОГО 
ОТДЕЛЕНИЯ 0 ПИСЬМЕ ИЗВЕСТНОГО 
ТОЛСТОВЦА ВЛАДИМИРА ЧЕРТКОВА 
к СОЛлОМОНУ НАУМОВИЧУ РАБИНОВИЧУ. Гос. лит. музей 
Обложка Шолом-Алейхем — 28. 


Владимръ Короленко. 


ОАТЕРЫЙ и РАЗОКАЗЫ 


КНИГА ВТОРАЯ. 


Г 0) אאצת‎ иераеть. 2} На зат- 

мени. -- $) Атъ-Девамь —4) Чер- 
{ весь; } За нконой.—6} Ночью. — 
! 7) Тёми,—8) Судный день -אס1)‎ 
1 кипуръ). 


ЧЕТВЕРТОЕ ИЗДАНУЕ 


УТААКИНЕ ЖУРНАЯА 


„РУССКОЕ БОГАТСТВО“. 


евр 


С-ПЕТЕРБУРГЪ. 
Типо-лятокраф 3. М. Вольфа, Разьфзуля ул. д 13 
1906. 


В. Г. КОРОЛЕНКО. «ОЧЕРКИ И РАССКАЗЫ». 1900 г. 
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В.Г. КОРОЛЕНКО. «БЕЗ ЯЗЫКА» В. Г. КОРОЛЕНКО. «ДОМ № 13» 


..он (городовой) вернулся на свой пост без всяких специальных 
приказов и в городе видел, как погром идет с усиливающейся жесто- 
костью в присутствии войск и полиции. 


В.Г. Короленко. «Дом № 13». 
Полное собр. соч. П., 1914 г., т. 12. 


Очень может быть, что и все пружины этого преступного дела 
когда-нибудь выступят наружу, и все оно станет понятно, как меха- 
низм разобранных часов... И это будет вечно волнующий вопрос о том, 
каким образом человек обыкновенный средний, иногда, может быть, 
недурной человек... вдруг превращается в дикого зверя, в целую тол- 
пу диких зверей. | 


В. Г. Короленко. «Дом № 13». 
Полное собр. соч. 11., 1914 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 27. 


Мы знаем, что на разжигании расовой вра- 
жды правительство уже не’ выедет теперь, 
когда рабочие стали огранизовывать военный 
отпор погромщикам... 

Конечно, разжигая расовую вражду и пле- 
менную ненависть, правительство может на 
время задержать развитие классовой борьбы, 
но только на короткое время и притом ценой 
еще большего расширения поля новой борьбы, 
ценою еще большего озлобления народа про- 
тив самодержавия. 


В. И. Ленин. Предисловиек бро- 
шюре «Докладная записка». Собра- 
ние сочинений, 1930 г., 3-е изд., ‚ 
= У. 


На улице люди ломали стулья, столы, разбивали сундуки, со смехом 
рвали какие-то одежды. В воздухе носились перья, из окон двух домов 
вниз, к ногам людей, летели подушки, корзины, мебель, тряпье, а 
толпа, обезумевшая в стремлении разрушать, хватала эти вещи, лома- 
ла, била. . 

...вечером этого дня, проходя по площади слободы, мимо пикета ка- 
заков, я слышал, как один из них сказал другому: 

— Четырнадцать жидов, чу, разорвали... 

А другой курил трубку, и он ничего не ответил на слова товарища. 


М. Горький. «Погром». Сборнит 
«Помощь евреям, пострадавшим ок 
неурожая». Сиб. 1901 г. 
Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 26 


ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «МАЛЕНЬКИЕ люди С МАЛЕНЬКИМИ 
ПОТРЕБНОСТЯМИ». ИЕ лист 


Местечко, в котором живут = людишки... находится в са- 
мом центре благословенной «черты», в которую загнали евреев, напи- 
хав их, как сельдей в бочку, и разрешив им плодиться и размно- 
жаться, имя этому знаменитому местечку — Касриловка. 


° Шолом-Алейхем. —«Касри- 
ловка», изд. «Пучина», 1929 г. 


Гордость Касриловки — его кладбища!.. 
Это «место - - свято» — единственный клочок земли, где евреи могут 


чувствовать себя хозяевами. 


Шолом-Алейхем. —«Касри- 
ловка», изд. «Пучина», 1929 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 21. 
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«ПРЕДВЕСТНИК» 
Еврейские поговорки, басни и сказки. 
Собраны и изданы Шолом-Алейхемом. 


Посмеяться — евреи не прочь. Ка- 
кой еврей не любит послушать кра- 
сивую сказку, басню, меткую шутку? 
Когда еврей не расположен шутить, 
не от хорошей жизни, а с горя, от 
бедносги, прлниженности и постоян- 
ных забог о хлебе насущном. Разве 
существует большее удовольствие, 
чем собираться на улице или в сина- 
гоге группами и высмеять стар- 
шину, богача, откупщика «кашерного 
сбора»*, смеяться над всеми, над 
самым малым и над самым великим. 
Это значит под столом показать ку- 
киш, но большой. Ругайте еврея 
самымл последними словами, при- 
бавьте только шутку, и он доволен. 
Произнося проповедь в синагоге, 
проповедник ее «пересыпает» басня- 
ми, сказками, колкими поговорками, 
и публика смеется, заливается, хотя 
проповедь донимает и глубоко допе- 
кает каждого слушателя. 

Еврейская легенда создала своих 
шутников, сказителей в каждом крае 
под другим именем: Шмерль Снит- 
ковский, Иося Маршелок, Гершеле 
Остропольский Шлема Владимир- 
ский и другие. Что это были за лю- 
ди — сказать трудно, но сказки, ко- 
торые передают от их имени, часто 
глубоки и остры и пропитаны опас- 
ным ядом сатиры. 


Понятно, не 806, что вызывает 
смех, остроумно, и не каждая пого- 
ворка — метка; часто бывают глу- 
пые шутки, поговорки без соли, бас- 
ни без перцу и сказки такие, что 
стыдно их рассказывать в при- 
личном обществе. Например, книж- 
ка о диражнинском раввине и 
подобные ей красивы? книжки. За то 
есть у нашего народа басни пропо- 
ведников, поговорки и пословицы 
умных людей, которые действитель- 
но заслуживают быть собранными 
и изданными отдельной книгой. 

Осуществление этого дела мы при- 
няли на себя и печатаем тут, как 
образец, некоторые еврейские пого- 
ворки, басни и сказки. 

Мы обращаемся с просьбой к каж- 
дому из наших читателей, который 
знает еврейскую поговорку, басню, 
сказку, потрудиться изложить ее на 
бумаге, как он умеет, оказать лю- 
безность и прислать ее нам своевре- 


-менно, дабы она была обработана и 


отпечатана в «Еврейской народной 
библиотеке»**. Просим не забыть, что 


мы собираем подлинно еврейские по- 


говорки, басни и сказки, а не общие 
анекдоты, плоские шутки и поговор- 
ки, которыми теперь изобилует 
каждый еврейский календарь. 


* Кашерный сбор: кашерное мясо, которое употреблялось религи- 
озными евреями, облагалось при царизме особым налогом, который сда- 
вался в откуп какому-нибудь еврею-кулаку, наживавшемуся на этом сборе 
и называвшемуся «бал-токсы», т. е. откупщик «кашерного сбора». 

** Имена тех, которые пришлют нам этот материал, при их желании, 
будут опубликованы в «Еврейской народной библиотеке», как имена участ- 


ников этого дела. 


Стиль и язык Шолом-Алейхема уходит корнями в словесный 
строй и разговорную речь народных масс... Шолом -Алейхем потому 
и был великим народным писателем - реалистом, что доверился на- 
родному стилю. | 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем—19. 


‚ И. Добрушин. «Шолом - Алей- 
хем». «Литературная газета», №21, 
апрель 1939 г. 


לט ציך פיט דער נאכט 1 
יט דער מָארְגֶען, 
גג וס זָאל יי די גַאכְט..." 


*א- י=) 


: 1 יע у‏ נאייע ויעלנא .47 № 
0 יא 


М. М. Варшавск 


(съ нотами). 


ВАРШАВА, 


33 ТИНОГРАЗЛИ АЛЬ 14 411 עניג יע‎ 
} Новозельв за № 0 / 


עמ 


ЕВРЕЙСКИЕ НАРОДНЫЕ ПЕСНИ М. М. ВАРШАВСКОГО 
1901 г. Титульный лист 


Сборник еврейских народных песен вышел впервые 
в 1901 г. по инициативе Шолом - Алейхема. 


Н. В, ГОГОЛЬ. Масло худ. А. А, Иванова 


Ч. ДИККЕНС. Гравюра 


Из мудрецов других народов более всех на меня влияли Гоголь, 
Гейне, Свифт, Теккерей и Диккенс, и Сервантес со своим Дон-Кихо- 
том. 

Сборник «Памяти Шолом - Алей- 


хема», М. 1918 г. «Литературный 
критик», 1939 г., № 4. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем-—23 


СЕРВАНТЕС. Гравюра 


А. П. ЧЕХОВ. Фотография 1903 г. 
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ПИСЬМО ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА А. П. ЧЕХОВУ 


от 30 августа 1903 г. 


0 


л. н. толетой. Фотография 1903 г. 
«Путеводителями должны быть для нас такие, как Толстой, такие, 
как Чехов, которым чужды всякие выкрутасы, которые не отпугивают 
писателя своими мудрствованиями, недоступными для понимания обык- 
новенных смертных. Эти писатели пишут искренне, правдиво, и про- 
010 , так что 806 понимают их. Вот у кого надо учиться писать». 
Шолом-Алейхем. Из бесе- 
ды с еврейским критиком Бал-Мех- 
шовес. Цитируется по журналу «Ли- 
тературный критик», 1939 г., № 4. 
Гос. лит. музей 
ЗНолом-Алейхем — 25 
4 
# 
{ 
Я 


преобразовании Биробиджансного еврейского 
зационального района Дальневосточного края 
в Еврейскую автономную область 


ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
Дектрального Исполнительного Номитета Союза ССР 


“отрев представление Всероссийского Центрального Исполви- 
Комитета’ о преобразовании Биробиджанского еврейского 
‚ного района в Еврейскую автономную область, —Централь- 
полнительный Комитет Союза ССР’ постановляет: 

тайство удовлетворить и преобразовать Биробиджанский 
те врейский национальный район в Еврейскую автономную область 
| 8 6 зе Дальневосточного края. 


10 
В 


ידי רה 


А. 


Председатель Центвального Исполнительного 
Номитета Союза ССР М. НАПИНИЧ 


БИРОБИДЖАН 


..Преобразовать Биробиджанский еврейский национальный 
район в Еврейскую автономную область в составе Дальне- 


Восточного края. 
Постановление Центрального Ис- 
полнительного Комитета Союза ССР. 
«Известия» № Т, 1934 г. 


Союз ССР, это —такое же конкретное отечество для трудящихся 
евреев, как и для трудящихся всех других народов Союза, и потому 
у нас евреи, как равноправные сыны Советского Союза, должны строить 


08010 жизнь. 
М. И. Калинин. «Евреи-земле- 
дельцы в союзе народов СССР» ,א‎ 
1927 г. 


Конституция федерации советских национальностей... окончательно 
упраздняет враждебность национальностей и рас. В результате налицо 
поразительный расцвет культур и их гармоническое единство в целях 
усовершенствования и всеобщего освобождения. 


Анри Барбюс. «Нация и куль- 
тура». Международный конгресс 
писателей в защиту культуры. М., 
1936 г. 


ГОСУДАРСТВЕННЫЙ 


АВТ 


НА ВЕЧНОЕ ПОЛЬЗОВАНИЕ 
ЗЕМЛЕЙ КОЛХоОЗАМИ 


װץ 7ו בי чу‏ 


אקט 


האפ א" כביקן באנוצ 
115 רו КР‏ ירטג 
ליט דצ" ערד 


ГОСУДАРСТВЕННЫЙ АКТ НА ВЕЧНОЕ ПОЛЬЗОВАНИЕ 


ЗЕМЛЕЙ КОЛХОЗАМИ. Обложка 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 51 


[659 - 1939 


ЧЕ ИРИНААЛЕЖУ ИЕ САМОМУ СЕБЕ. 
ИЕ СВОЕЙ СЕМЬЕ, + НАШЕЙ АНТЕРА- 
ТУРЕ и ТОЙ ОГРОМНОЙ СЕМЬЕ. КО - 
ТОРАЧ НАЗЫВАЕТСЯ ЧИТАЮЩИМ 
НАРоЛОМ, 


ידואס Кей‏ צי רשאו 


ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ‚ЛИТЕРАТУРНЫЙ МузЕЙ 


ПЕРЕДВИЖНАЯ НЫСТАВКА 


ФОТОГРАФИЯ ПЕРВОГО СТЭНДА ЮБИЛЕЙНОЙ 
ВЫСТАВКИ ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА 


ЛЪТНЯ === 
=—=УСЛАДЫ 


ФОТОМОНТАЖ ИЗДАНИЙ СОБРАНИЯ СОЧИНЕНИЙ 
ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА И ПОСЛЕ ОКТЯБРЬСКИХ 
ИЗДАНИЙ ЕГО ПРОИЗВЕДЕНИЙ 


Гос. ‘лит. музей 
Шолом-Алейхем — 47 


Предвестник [приложение] 
К «Еврейской народной библиотеке» 
Содержание: 


Письмо «Еврейской народной библиотеки» к ее изда- 
телю — Шолом - Алейхему и ответ Шолом-Алейхема» Ев- 
рейской народной библиотеке». Лондон — роман из жизни 
Одесской малой биржи — сочинение Шолом-Алейхема. Спи, 
дитя мое — колыбельная песня Суламифь. Корреспонденции: 
Мазеповка, Мемревиц, Макаровка, Ямполь, Стрищ, снова 
Стрищ и еще раз Стрищ. Критика: И. Л. Перец поэзия [?] — 
Критикус второй. Отдел науки: как человек научился пор- 
тить бумагу? — Доктор Саломонис Рабинус. Некролог — 
«Еврейская` народная газета» умерла! Почтовый ящик. — 
О страховании жизни. — Еврейские поговорки, басни и 
сказки. — Объявления. 

Фельетон: Прогресс, цивилизация. Поэма Шолом-Алей- 
хема. 

Приложение: ноты к песне 
«Спи, дитя мое». 


КОЙЛ - МЕВАССЕР. Одесса. 1892 г. 


«ЕВРЕЙСКИЙ НАРОДНЫЙ ЛИСТОК» 1889 г. 
Титульный лист 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем—18. 
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«ГИЛФ». ЛИТЕРАТУРНЫЙ СБОРНИК, ИЗДАННЫЙ В ПОЛЬЗУ 
ПОСТРАДАВШИХ ОТ ЕВРЕЙСКИХ ПОГРОМОВ. Изд. Фолксбилдунг. 
Варшава. Типография Гацефира, 1903 г. Титульный лист 


Справка: В царской России за 12 дней октября 1905 года про- 
изведено 690 еврейских погромов, разгромлено 680 еврейских местечек. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 29. 


И.. И. ЛИНЕЦКИЙ. Фотография 


Сатира — драгоценный инструмент в умелых руках талантливого 
писателя... 

..этим редким талантом обладает наш известный писатель — 
Линецкий. 


Шолом-Алейхем. «Суд над 
Шомером». «Литературный критик», 
1939 г., № 4. 


Четыре таких исполина, как Абрамович, Линецкий, Гольдфаден 

и Айзик Меер Дик, почувствовали в себе достаточно силы, чтобы по- 
ставить еврейский язык на ноги... 

Шолом -Алейхем. «Суд над 


Шомером». «Литературный критик», 
1939 г., № 4. 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем — 15. 
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— ערשטעס בּוּך — 


וואַרשאַ. 
ДЕВЬ МАБУЛЪ.‏ 


Романъ Шоломз-Алейхема. 


ДОКУМЕНТ 0 ПРОЦЕНТНОЙ НОРМЕ ПРИЕМА ЕВРЕЕВ 
В ВЫСШЕЕ УЧЕБНОЕ ЗАВЕДЕНИЕ 


Строки из романа Шолом-Алейхема «Потоп», יי‎ 
послужившие причиной ареста книги в 1912 г. ВАРШАВА 
Нужно быть хоть один день рабом, чтобы понимать, что такое сво- . _Типотрафи Е ОПЕФИЕ 2 = Панская. 4. 
бода, нужно чувствовать на себе тяжелую руку бюрократии, чтобы по- о о 
нимать, что такое свобода, надо отведать вкус участка, полиции (и еще 2 
быть к тому евреем), чтобы объять, что такое 02080 конституция в та- 
кой большой стране, которая грязнет в темноте сотни лет. 
«Потоп». 


и И 


А болыше всех возненавидели тех, которые вызывали столь крова- 
вую вражду между людьми - братьями. Кто вызвал такую враж- 
ду, не было ни для кого секретом... каждый ребенок это знал, но от- 
крыто высказать никто не смел: это пахло «участком», Сибирью, тюрь- 
мой, каторгой, виселицей и кровью. 

И поэтому скрылись в норы, в темные подвалы, на высокие чер- 
даки и там взялись за болыпую трудную работу; там развели первый 
огонек, который был скоро вынесен на свет, на воздух, раздут ветром 
и разгорелся большим сильным огнем в сильнейший пожар. 

«Потоп». 


ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМ. «ПОТОП» 1907 г, Обложка 


Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем—33 
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НАЧАЛОСЬ И раке ЛИ бАдА 


РЫШЕНО , Ибн יי‎ о. 199 אגסז‎ 


ДЕЛО № 155, שז‎ ОТДЕЛЕНИЯ КАНЦЕЛЯРИИ ГЛАВНОГО 
УПРАВЛЕНИЯ ПО ДЕЛАМ ПЕЧАТИ 0 НАЛОЖЕНИИ АРЕСТА НА 
БРОШЮРУ НА ЕВРЕЙСКОМ ЖАРГОНЕ ПОД ЗАГЛАВИЕМ ШОЛОМ- 

АЛЕЙХЕМ «МАБУЛ». 28 июля 1912 г. Обложка 


В основу этого романа взято событие, разыгрывавшееся в России в 
1905 году, при чем в сочинении этом излагается несправедливость и 
страдания, которые евреям пришлось перенести, как со стороны части 
русского населения, устроившей на евреев погромы, так и со стороны 
полицейских и административных властей и воинских властей и воинских 
частей.. 

Полагая бы на означенное сочинение наложить арест и привлечь 


содержателя типографии «Левин — Эпштейн» к ответственности... 


Из доклада А. Эренбурга. Дело 
№ 155, ГУ отделения канцелярии 
Главного Управления по делам пе- 
чати. 28 июля 1912 г. 


Прокурор Варшавского Окружного суда отношением от 30 минув- 
шего октября за № 1912 уведомляет комитет (Варшавский комитет по 
делам печати), что приговором Варшавской судебной палаты от 10 сен- 
тября текущего года постановлено: изданное типографией «Левина — 
Эпштейна» сочинение на еврейском языке С. Рабиновича под заглавием: 
«Дер Мабул» (Потоп) со всеми принадлежностями тиснения, заготовлен- 


ными для напечатания, уничтожить. 


Варшавский комитет по делам пе- 
чати. 2 ноября 1913 г., № 2261. 
Гос. лит. музей 
Шолом-Алейхем—34 


ПОРТНОЙ. Рисунок художника Б. И. Ингера‏ א 


Один недостаток ‘был у него: не мог он ладить с богачами, любил 


соваться в общественные дела, выступать за обиженных бедняков... 
Шолом - Алейхем. «Закол- 
дованный портной», М. —Л., 1926 г. 


‚..Ему приходится... быть... бедняком из бедняков до той поры, 
до того времени, счастливого, светлого времени, о котором говорят Беч 
бель, Карл Маркс и все добрые, умные люди. Тогда... 9, тогда все, ко- 


нечно, пойдет по иному! 
Шолом - Алейхем. «Три го- 
ловки». Сборник рассказов «Еврей- 
ские дети», 1923 г. 


Гос. лит. музей 
Шолом - Алейхем — 36 
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ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ. «ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЕ РАССКАЗЫ». 1935 г. 
(Записки коммивояжера). Титульный лист 


Это произведение живет в еврейской классической литературе не 
только как великолепное художественное произведение, но и как исто- 
рический документ о_жизни евреев в бывшей России. Оно рисует траге- 
дию человека, которого отовсюду гонят и никуда не пускают, оно по- 
строено на комизме, вытекавшем из такого позорного существования. 
Здесь родился смех Шолом - Алейхема. Смех, который с большой муд- 
ростью прикрывал трагизм и боль народа, гонимого и преследуемого, 


не имеющего ни родины, ни крова. 1 
Перец Маркиш. «Шолом - Алей- 


хем» «Известия», 12 апреля 1939 г. 
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Гонот одного` из шыфрованных телеграфных донесений (от 14 -6תדאס‎ 
ря 1913г. № 24), ежедневно во время процесса посылавшихся в 
департамент полиции чиновником этого департамента Дьяченно. 
Последние две строни, в подлинном документе представляющие вто- 
рую страницу, по техническим причинам соединены на фотоснимне 
© первой страницей. 


Секретное письмо министра внутренних дел Макарова דס‎ 2 мая 1912 г. № 232 
Телеграмма דס‎ 6 сентября 1911г. за № 2142, посланная в департамент министру юстиции Щегловитову. На первой странице письма— собственноручная 


полиции начальнином Ниевсного охранного отделения подполковником резолюция Щегловиытова. 
Н улябно. 


МОНТАЖ ДОКУМЕНТОВ ПО ДЕЛУ БЕЙЛИСА 


..Дело Бейлиса интересно и важно, ибо оно вскрыло осо- 


бенно ярко подоплеку нашей внутренней политики, ее заку- 
лисную механику. 
В. И. Ленин. 3-е изд., т. ХУП 


Этот кровавый навет, черным пологом павший на евреев, должен 


был быть признанным коварным замыслом, коварным нападением на 
общие основы нашей культурной жизни... 


В. Д. Бонч- Бруевич. «Зна- 
мение времени». Спб., 1914 г. 


Самое дело Бейлиса стало могучим стимулом к пробуждению рево- 
люционной энергии... 


Б. Лунин. «Царский суд по делу 
Бейлиса». «Советская юстиция», 
1938 г., № 15. 25 сентября 1913 г. 
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_ ШОЛОМ - АЛЕЙХЕМ «С ЯРМАРКИ». План, | 
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В вихре биржи. 
Примечание. Вышеприведенная 
запись глав составляет только отрывок 
всего плана книги «С ярмарки», записан- 
ный рукой Шолом-Алейхема на листке 
бумаги с обеих сторон... 
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к 


פארלאס -עמעס' אר טאָסקװע 1934 


ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМ. «С ЯРМАРКИ». Обложка, 
1934 г. 
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«Шолом ПИШЕТ», Рисунок художника Б. 11. Ингера, 


Я отдал и вложил в нее лучшее из всего, чем обладал, — сердце 
свое. Читайте ее время от времени. Может быть, вы или дети ваши... 
научитесь в ней—как любить народ и ценить его духовные богатства, 
разбросанные по всем темным уголкам нашего огромного гетто во всем 
необъятном мире. Это будет лучшей наградой за мои тридцать 
с лишним лет преданной работы на поприще родного языка и литера- 


туры. 
Шолом -Алейхем. Предисло- 
вие к роману «С ярмарки», Киев, 
1938 г. 


Эта книга... является биографией полустолетия еврейской жизни 


в царской России. 
Перед Маркиш. «Шолом-Алей- 
хем». «Известия», 12 апреля 1939 г. 
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Йлис, Фотография ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМ. «КРОВАВАЯ ШУТКА». Титульный лиет‏ 


Леонид Андреев послал телеграмму в Киев В. А. Маклакову сле- 


: 


дующего содержания: - 
«Многоуважаемый В. А. 


Вы и ваши уважаемые товарищи защищаете не только человека 
Бейлиса, защищаете самую правду, защищаете Россию от злого навета 
и черных врагов. Вы защищаете всех нас от стыда и возможности 
остаться одинокими варварами в век просвещения и гражданствен- 
ности. 

Вместе со всей Россией, потрясенной стыдом, негодованием и ужа- 
сом, я горячо приветствую вас... 


«Русские ведомости», 12 октября 
1913 ,.ת‎ № 235. 


..По всей стране в самый канун суда, несмотря на жестокие пре- 
следования, проводятся дружные забастовки протеста, выносятся него- 
дующие резолюции. Бастуют рабочие в Петербурге, Москве, Киеве, 
Одессе, Харькове, Екатеринославе, Варшаве, Риге, Вильне, Белостоке, 
Ковно, Бресте: 


Б. Лунин. «Царский суд по делу 
Бейлиса». «Советская юстиция», 
1938 г., № 15. 25 сентября 1913 г. 


Бейлис оправдан. 

«Присяжные ответили»... 

...Разносится молнией известие, что Бейлис оправдан... Виднеются 
многочисленные кучки народа, поздравляющие друг друга. Русские 
и евреи сливаются в общей радости... 


Владимир Короленко. «Рус- 
ские ведомости», 29 октября 1913 т., 
№ 249. 


«После приговора». 
...Оправдан Бейлис. Оправдан еврейский народ... Осуждены те, кто 
5 ставил процесс... 


Сергей Ордынский. «Русские 
ведомости», 29 октября 1913 г., 
№ 249. 
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ПОХОРОНЫ ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА. Фотография 


Где бы я ни умер, пусть меня похоронят не среди аристократов, 
людей знати, либо богачей, но среди простых евреев рабочих, с под- 
линным народом, чтобы памятник, который потом поставят на моей 
могиле, украшал простые могилы вокруг меня, а простые могилы, 
чтобы украшали мой памятник, как простой, честный народ при моей 
жизни украшал своего народного писателя. 


Шолом-А лейхем. Завещание. 
Цитируется по статье У. Финкель, 
«Из жизни Шолом-Алейхема» в 
журнале «Литературный критик», 
1939г., № 4. 
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ПАМЯТНИК ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА. Фотография 


Эпитафия 


Здесь погребен простой еврей. 
Писал жаргоном неказистым 
Для женщин и простых людей, 
Прослыв веселым юмористом, 
Над всем смеялся и шутил, 
Над миром горько издевался; 
А сам в нужде и горе жил. 
Беднягой по миру скитался, 
Когда народ рукоплескал, 
Смеясь над шуткою веселой, 
Он тихо слезы проливал 


И тайно нес свой крест тяжелый. : 
Цитируется по статье У. Финкель. 
«Из жизни Шолом-Алейхема». «Ли- 
тературный критик», № 4, 1939 г. 


+ 


произведениям Шолом-Алейхема 


ФРОНТИСПИС. Рисунки худ, Б. И. Ингера к 
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